Am Weichnachtsmarkt

Auch in Italien gibt es Weihnachtsmarkte.
Unsere deutschen Christkindlesmarkte sind
dennoch unschlagbar.

Dai, andiamo al mercato natalizio

Zwei Kollegen unterhalten sich iiber den
Schulstress und dariiber, auf  den
Weihnachtsmarkt zu gehen. Dort gibt es nicht
nur niitzliche Dinge fiir den Haushalt (oggetti
= di casa), sondern auch der Biirstenmacher
2"~ verkauft seine Biirsten (spazzole = Biirsten)
A /; oder man kann warme Socken erwerben (=
5 s calzini). SchlieB3lich locken auch kulinarische
AL AP SesKostlichkeiten wie Bratwiirste (i wurstel),
14 /97Y pebrannte Mandeln (mandorle tostate) oder
Y7577 &\ der Glithwein (il vin brulé).
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Dai, andiamo al mercato natalizio

Katrin:  Ciao, Florian, come va?
Florian: Abbastanza bene. Uffa che stress.

Ho tante verifiche da correggere.
Katrin: Ci credo. A scuola ce sempre
qualcosa da fare. Ma adesso siamo liberi.
Abbiamo finito per oggi. Hai mezz ora? Perché
non andiamo al nostro mercato natalizio qua a
Bayreuth?
Florian: Ottima idea. Devo ammettere che ho
anche un po di fame.
Katrin: Possiamo prima fare il giro delle
bancarelle, ho visto che vendono di tutto:
oggetti di casa, diversi tipi di spazzole, calzini,
e infine anche molta roba da mangiare. Per
esempio i panini caldi sono ottimi.
Florian: Magari mi compro prima due wurstel
e dopo anche delle mandorle tostate, le adoro
proprio.
Katrin:  Eccellente. E poi ti offro un bel vin
brulé caldo, che ne dici?
Florian:  Benissimo. Dai andiamo....

Ascola il dialogo! Hor dir den Dialog an!
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